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N° 27 DE M. VAN PARYS
(Sous-amendement à l’amendement n° 24)

Art. 4

Compléter le § 4 proposé par les mots:

«, ou pour trois mois à partir de la décision en ce qui
concerne les affaires visées à l’article 22, alinéa 2».

JUSTIFICATION

Si la chambre des mises en accusation estime, au terme
de l’examen prévu dans le cadre du nouvel article 136ter,
que le maintien de la détention se justifie, il convient de pré-
ciser combien de temps ce maintien est valable.

Nr. 27 VAN DE HEER VAN PARYS
(Subamendement op amendement nr. 24)

Art. 4

De voorgestelde § 4 aanvullen met de woorden:

 «of voor drie maanden te rekenen van de beslissing
voor de bij artikel 22, tweede lid, bedoelde zaken.».

VERANTWOORDING

Wanneer de kamer van inbeschuldigingstelling na het
onderzoek in het kader van, het nieuwe artikel 136ter oor-
deelt dat er redenen zijn om de hechtenis te handhaven,
moet worden gepreciseerd voor hoelang deze handhaving
geldt.
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Dit amendement schrijft uitdrukkelijk in dat wanneer de ka-
mer van inbeschuldigingstelling voor zaken bedoeld in artikel
22, tweede lid — de niet-correctionaliseerbare zaken — beslist
de hechtenis te handhaven, het arrest een titel van vrijheids-
beneming oplevert voor drie maanden.

Nr. 28 VAN DE HEER VAN PARYS

Art. 12

In dit punt de volgende wijzigingen aanbrengen:

1) een punt 2°bis invoegen, luidende:

«2°bis. In § 4, eerste lid, wordt na het cijfer «22» het
cijfer «22bis» ingevoegd;

2) in punt 5°, na de woorden «artikel 22, tweede
lid» de woorden «en artikel 22bis» invoegen.

VERANTWOORDING

Dit amendement is het logische gevolg van amendement
nr. 26 dat een appelrecht inschrijft tegen de beslissing van de
raadkamer die de hechtenis handhaaft in het kader van de
procedure voorzien in het nieuwe artikel 22bis.

Wanneer de kamer van inbeschuldigingstelling beslist dat in
dit geval de hechtenis gehandhaafd blijft, moet worden gepreci-
seerd voor hoelang deze handhaving geldt.

Dit amendement schrijft uitdrukkelijk in dat ingeval de kamer
van inbeschuldigingstelling heeft beslist dat de voorlopige hech-
tenis gehandhaafd blijft, het arrest een titel van vrijheidsbene-
ming oplevert door 3 maanden.

Tony VAN PARYS (CD&V)

Le présent amendement stipule expressément que lorsque
la chambre des mises en accusation décide de maintenir la
détention en ce qui concerne les affaires visées à l’article 22,
alinéa 2 (affaires non correctionnalisables), l’arrêt forme un titre
de privation de liberté pour trois mois.

N° 28 DE M. VAN PARYS

Art. 12

Apporter les modifications suivantes:

1) insérer un point 2°bis, libellé comme suit:

«2°bis. Dans le  § 4, alinéa 1er, le chiffre «22bis,» est
inséré entre le chiffre «22,» et le chiffre «25»;

2) au point 5°, compléter la disposition proposée
par les mots «et à l’article 22bis».

JUSTIFICATION

Le présent amendement est la suite logique de l’amende-
ment n° 26, qui prévoit un droit d’appel contre la décision de
la chambre du conseil qui maintient la détention dans le ca-
dre de la procédure prévue au nouvel article 22bis.

Si la chambre des mises en accusation décide que, dans
ce cas, la détention est maintenue, il convient de préciser
pour quelle durée.

Le présent amendement stipule explicitement que, si la
chambre des mises en accusation décide que la détention
préventive reste maintenue, l’arrêt forme un titre de déten-
tion pour 3 mois.
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Nr. 29 VAN DE REGERING

Art. 4

Het ontworpen artikel 136ter aanvullen met een § 4,
luidende:

«§ 4. Indien de kamer van inbeschuldigingstelling be-
slist dat de voorlopige hechtenis gehandhaafd blijft, le-
vert het arrest een titel van vrijheidsbeneming op voor
één maand te rekenen van de beslissing. Indien het even-
wel de bij artikel 22, tweede lid, van de wet van 20 juli
1990 betreffende de voorlopige hechtenis bedoelde za-
ken betreft, levert het arrest een titel van vrijheidsbene-
ming op voor drie maanden te rekenen van de beslis-
sing.».

VERANTWOORDING

Dit amendement neemt het amendement nr. 24 van de
heer Van Parys c.s. over, maar voorziet tevens een regeling
voor de in artikel 22, tweede lid, van de wet van 20 juli 1990
betreffende de voorlopige hechtenis bedoelde zaken.

Nr. 30 VAN DE REGERING

Art. 8

In het ontworpen artikel 22bis, eerste en tweede
lid, de woorden «of met toepassing van artikel 136ter,
§ 4, van het Wetboek van Strafvordering» invoegen na
de woorden «tweede lid».

VERANTWOORDING

Dit amendement beoogt de tekst van het ontworpen arti-
kel 22bis aan te passen ten gevolge van de amendering van
het ontworpen artikel 136ter van het Wetboek van Strafvorde-
ring.

De minister van Justitie

Laurette ONKELINX

N° 29 DU GOUVERNEMENT

Art. 4

Compléter l’article 136ter proposé par un § 4, li-
bellé comme suit:

«§ 4. Si la chambre des mises en accusation décide
de maintenir la détention préventive, l’arrêt forme un titre
de privation de liberté pour un mois à partir de la déci-
sion. Toutefois, s’il s’agit des affaires visées à l’article
22, deuxième alinéa, de la loi du 20 juillet 1990 relative à
la détention préventive, l’arrêt forme un titre de privation
de liberté pour trois mois, à partir de la décision.».

JUSTIFICATION

Cet amendement reprend l’amendement n° 24 de Mon-
sieur Van Parys et consorts, mais prévoit en outre une dispo-
sition, pour les affaires visées par l’article 22, deuxième ali-
néa, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive.

N° 30 DU GOUVERNEMENT

Art. 8

A l’article 22bis, alinéa 1er et 2, proposés, insérer
les mots «ou en application de l’article 136ter, § 4, du
Code d’Instruction criminelle» après les mots «alinéa
2,».

JUSTIFICATION

Cet amendement vise à adapter le texte de l’article 22bis
en projet suite à l’amendement de l’article 136ter en projet du
Code d’Instruction criminelle.

La ministre de la Justice,

Laurette ONKELINX
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